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H. U. lllaGynadaesa (Tomenw)

HA3BAHMA XJIEBA C KOPHEM *GOR-/*GER-
B PYCCKOM U BEJIOPY CCKOM A3bIKAX

B pycckom u 6€10pyccKOM SI3BIKaX UMEETCS TPYIIa HANMECHOBAHUM
xneba ¢ TpaciaBsiHCKUM KOpHEM *QOr-/*gér-, yXoIsaImuM KOpPHSIMHU B
HHJIOEBPOIICHCKYIO peBHOCTH *guher-(*guhor- u np.). laHHbIi KOpeHb
B CIABSHCKUX SI3bIKaX MPEICTABIICH JBYMS Pa3BETBICHHBIMH I'HE3AMU C
BepmHamMu *goréti nu *zarv (Yepnwix 1, 204, 291-292). Pednekcamu
rmarona *goréti W3 4mMcia Ha3BaHWW Xjeba HAa BOCTOYHOCIABSHCKOMN
MOYBE SBISIIOTCS: OCN. eapauviki, eapanvl Xaeb, 2apanvl xaed, 2apaiik,
npuleapanvl xaeb, pyc. 2opéuvlil Xneb, 2opeavlil Xneb, npueopenvii xied
(kopxa), eopenux, copenka, eopenywixa. HaumeHoBaHHs Xi1e0a ¢ KOPHEM
*7ar- oOGHapyKeHbI TOIBKO B PYCCKOM SI3BIKE: HCAPEXU, HCAPEUIKU, HCd-
POUKU, JHCAPHUYA, HCAPENCKA, HCAPEHbKA, HCAPEHYbl, HCAPEHHUKU, IHCa-
PeHuya, dHCapeHuyKa, dHCapeHux, obacapka, obxcapenka, ogcapéuxa,
NOO0AHCAPKA, NOONCAPEHUKU, NOOHCAPOBYLE NENEUIKU.

Ha Tepputopun pycckux u OIOPYCCKHMX T'OBOPOB OTMEYAIOTCSI
HaMMEHOBaHMS IIPUTOPEBILIETO XJIeda: pyc. copenvlii Xaeb, 20pends KopKa
‘000XOKEHHBIN WM MOBPEXACHHBIN xapom, orHem’ (CCPJIA 111, 288),
pyc. OpsiH. eapanviil, npvieapaaviii (3anuch Haria), O0en. HOPM. eapafivl
xne6 (TCBM 11, 36), romen. npwicapanvt xne6 (3anuch Hama). CioBo
20opinuti U3BECTHO M YKPAMHCKOMY SI3BIKY B Ka4eCTBE OMPEICIICHHUS JIFO-
6oro ropesoro npeamera (YPC I, 351). B pycckux ypanbcKux roBopax
3a(KCUPOBAHO HAaUMEHOBAaHUE 2OpéHblll XleO C TOW K€ CEeMaHTHUKOU
(CPHT VI, 35). Bocr.-miosiecck. 2apanst Xie6 ¢ yKa3aHHBIM 3HAUYCHHUEM
(SIaxoBa 81-82) MokHO cooTHECTH ¢ *garati, HTepaTHBOM-IypPaTHBOM K
goréti, Ha STO YyKa3bIBAaeT AaKICHTOJOTHS JEKCeMBl capanuvl. Popma
*garati coxpaHeHa B psific CIaBSHCKUX SI3BIKOB: cepb. edpamu ‘pazxu-
rats orous’ (PCA III, 192), harati ‘neuiats, cunsao ropers’” (CCH VI,
101), cosair. harat” ‘ro sxe’ (SSJ I, 460). Mo>kHO BUIIETH, YTO B 00pazo-
BaHUH HAUMEHOBAHHUI copenviil (2apanivl), npvieapaivl, 20pEnbiil, 2aparsl
y4YacTBYIOT JApeBHeliue cyhurcanbHpie 3MeMeHThl -1-<-l1-, -n-<-n-,
KoTophle, kak ykaszpiBaeT JK. JK. BapOoT, 00pa3yroT mapaienbHble OT-
rIarofibHble HMeHa (MperuMyIecTBeHHO npuyactus) [1, ¢. 213].

B yka3zaHHBIX SI3BIKAX UMEETCS Psi HAUMEHOBAaHHN OT JICKCEMBI 20-
penvtii (eaponol): OSII. TOMEI. 2apaiK, PYCCK. OPSH. copeux ‘TPUropeB-
mui x1e6’ (3amuck Hala); pyccK. BOPOH. eopenka ‘Topenas Kopka XJie-
6a’ (CPHI" VII, 32); pycck. ypail. copenywku ‘IpUTOpEBIIEe MECTO B
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neuenom xjebe’ (CPHI VII, 33). Jlekcema copenxa nMeeT 1EeIbHOJICK-
CEMHBIC COOTBETCTBHUS B HEKOTOPBIX CITABSHCKUX SI3BIKAX, HO C OTIMYHOMN
CEeMaHTUKOMN: Oel. eapaika, YKp. 2opiika, TIONbCK. gorzatka ‘Bopka’
(Uepnbix I, 204-205). CMEKXHOCTh TEPPUTOPUHU PACTIPOCTPAHECHHUS MO-
ET TOBOPUTH O JIOBOJIFHO TO3JHEM XapakTepe oOpa3oBaHMsS JaHHOTO
CcJIOBa.

B BoctounoMm Iloneche 3amkcupoBaHa JekceMa eapauviki ‘00psio-
BOC MOMHHAIBHOE ONIO0 — HMCICUYCHHBIE W3 MYYHOTO TECTa KAaTHIIIH,
KOTOpBIE €IAT C TePThIM MaKOM’, ‘TIMPOXKKHU C cbipoMm’ (2, c. 375) — ne-
pHBaT OT MPHYACTHS eapausl, UMEIOIIee Mapajuienb B B.-JIykK. horjacy
‘ropsimuit’, ‘mputatonyii’, “kryunit’ (Yepusix 1, 204).

['maron occapumsv, oT KOTOPOro 0O6pa3oBaHO MHOTO Ha3BaHWU XJjeOa,
SIBIISICTCSL JOBOJIBHO ITO3IHUM II0 BPEMEHH BO3HHKHOBEHHS, XOTS U 3a-
CBHUJICTCIILCTBOBAH B HEKOTOPBIX CIIABSHCKHX s3bIKaX. [Ipou3BOIHEIE C
«XJICOHOI» CEMaHTUKOW (DPUKCUPYIOTCS TOJIBKO B PycCKUX roBopax. Ha
MIEPBOM CTYIEHHU NEpPHBALMK BBIABICHO IISITh HAMMEHOBAHWU: Jrcapéxa,
AHCAPEWKU, HCAPOUKU, HCAPHUYA, dHcapeHblil nuposxcok. Huxerop. orcapé-
xa 0003HaYaeT JIEHEIKH, )KapeHHbIe Ha CKOBOPO/IE, KOTOPbIE TOTOBSTCS
KO JTHIO MOMHHOBeHHs ymepiux BMecto KythH (CPHIT IX, 77). ITepm.
arcapéwku — ‘noJixapeHnslit xyned, rpenkun’ (CPHI IX, 78). Boctou.-cuo6.
arcapouxu 3aduxcupoBano co 3HaueHueM ‘poj nedenbs’ (CPHI IX, 85).
Jlexcema orcapruya OTMEUYEHA B apXaHTENBCKUX TOBOPAX C CEMAaHTHKOH
‘Tecto, cienanHoe B popme Oirona, Ha KOTopoM xkaputcst peidba’ (CPHI
IX, 82). laHHble HaMMEHOBaHHS O0pa30BaHBI C TOMOIIBIO (OPMAHTOB
-éwika, -éxa, -ouku, -nuya. Pyc. mUT. drcapenviii nupooicox 0003HAUACT
‘IPUTOTOBJICHHBIN ¢ omonIpio xkapeHbs’ (CCPJLA 1V, 33), ero omnpene-
JISTIOINAST YacTh SBIISICTCS MPUYACTHEM, OT KOTOPOTO 00pa3yloTCsl Ha3Ba-
Hus xJjeba: ypall. orcdpeHvbku “KapeHble MUPOXKKH , TIEPM. Jcdpenysl *
YKapeHbIC TUPOXKKH C TOBSIAMHON , CBEPIIIL. JcdpeHHuKy KapeHbId xi1ed’,
apX. owcdpenuya (IEMUHYTUB dtcdperHuyka) ‘OTKPBITHIA, BPOJE LIaHBIH,
MUPOT ¢ pbIOOI’, ‘TecTo, caenaHHoe B (opme Oirosa, Ha KOTOPOM JKa-
pHUTCSI pBIOA’, TIEPM. JHCAPEHUK, HCAPEHUK “FKAPEHBIN IMUPOKOK C MSICOM’
(CPHTI IX, 75-77).

Ha BTOpOi#l cTymeHu CII0BOOOpa3oBaHUS TakkKe OOHAPYKEH psia
HanMEHOBaHHHA. B KOCTpPOMCKHX TOBOpax JeKceMa dcapéiicka 3apuKCcH-
pOBaHa ¢ CEMaHTHKON ‘HACKOPO 4TO-TH00 ucneueHHoe u3 tecta’ (CPHI
IX, 75). /lanHoe Ha3BaHWe 0Opa30BaHO OT HE3ACBHAETEIHCTBOBAHHOIO
arcapéxc (M. p.), Ha ITO YKa3BIBACT OJHOCTPYKTYPHOE M TE€HETHYECKH
POIICTBEHHOE PYCCK. HOBTOp. 2opexc (M. p.), Maked. eopedc (M. p.)
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(BCCHA VII, 43), cepb. eopexc (M. p.) ‘moxkap’ (PCA III, 481). IIpacna-
BSIHCKUI ()OPMAHT -(e)Zb MIMPOKO MPEICTABICH B CIABSIHCKOW a0CTpaKT-
HoU sekcuke (3, c. 69-70). Uccnenyemoe orcapécka — nepusar ¢ Qop-
MaHTOM -Kd.

B roBopax BBISIBJIEH psAl HAUMEHOBAHUH OT MPUCTABOYHBIX IJIATOJIOB
o0bxcapums 1 nooxicapums. 00xcapka B HOBFOPOJCKUX rOBOpax 0003Ha-
YaeT SMYHUILY, 3aTICYCHHYIO C XJIeOOM, a BOPOH. 100JcapKa — 3TO ‘TIOJ-
JKapeHHas Kopouka xyeba’, Takke KOCTp. oxcapéuixa ‘Jeremnika u3 Kic-
JIOTO TecTa’, KalIyX. nooxcapigvle nenewku ‘ToJKapeHHbIe (IeueHbIe)
Ha CKOBOpoOJIe B neun (kak Tojbko ee pactonwin)’ (CPHIT XXII, 43; 72;
XXII, 43-47). OHn UMEIOT SICHYIO CIIOBOOOPA30BATEIBHYIO CTPYKTYPY.
BopoH. oborcapenka xapeHbId TUPOKOK WK JISHICIIKA' — OTIIPHYACTHOE
obpazoanue (CPHI' XXII, 43). 3anucanHoe B OpPJIOBCKUX TOBOpax
Ha3BaHUE noodJcapHuku ‘Xied, NCTICYeHHBIH Ha CKOBOpOAE (IOKapHH-
Ke) B meud, kak Tonbko ee pactomwin’ (CPHIT XXII, 43) Bo3HMKIIO B
pe3yibTaTe METOHHUMHUYECKOTO IePeHOCca: ‘ToCyaa JUIsl MPUTOTOBJICHUS
— ‘T, IPUTOTABIIMBAaEMas B 3TO mocye’.

B pesynbrare aHanmm3a JaHHOW TPYIIBI CJIOB MOXKHO CHENaTh Clie-
JYIOIIYE BEIBOABI. Bojbinast 4acTh Ha3BaHUI SBISIOTCS OTHOCIIOBHBIMHU.
CeMb Ha3BaHMIA NPECTABISAIOT COO0M NBYCIOBHBIC: 2apanbl Xaeh, eapa-
JIbl X71e0, copenas KopKa, npbleapanvl xieb, 2opEéHvlil Xneb, HcapeHblii nu-
DOACOK, NOOACAPOBbIE TENEUIKUL.

B o0pa3zoBaHuU OTTIIArONBEHBIX HAa3BaHUAX Xjeba ¢ KOPHIMU Gap-,
2ub-, ocap-, npsdic- BBIABICHA CIEyIOIMIas 3aKOHOMEpHOCTh. OT-
MPUYACTHBIC HA3BaHWS B PA3HBIX BOCTOYHOCIABSHCKHUX SI3BIKAX 00pa3y-
0T MapaJIeTbHbIe PAabl ¢ cypdurcamu -ux: -uy-: -ey: HaIPUMED, ape-
HUK — 8apenuys — eapeney, ubanux — eubanuya — eubaney n ap. Hazpa-
HUSA C KOPHEM naj- UMEIOT ABOMHOU Pl naneHux — naienuya. B To xe
BpeMsl y HAMMEHOBAHHUU C KOPHSAMH neK-, Meui- U 20p- TaKuX MPOTUBO-
IIOCTaBJIEHUN HET.

Pycck. orcapéxa m 6en. eapauviki 0603HaYAIOT XJICOHBIC M3/ICIHSI, UC-
MOJIb3yeMbIC B MOMUHAIBLHOM 00psiae. CeMaHTHUSCKHUN TEPEX0]] MOKET
OBITH OCHOBAaH Ha TOM, 4TO rope xokeT. OcTanpHble Ha3BaHUS 0003Haya-
0T OOMXOIHBIN XJIE0.
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